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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1985-1986

10 JUILLET 1986

Projet de loi relatif aux allocations aux handi-
capés

PROJET TRANSMIS PAR LA
CHAMBRE DES REPRESENTANTS

Article 1¢".

Il existe deux allocations aux handicapés : I'allocation de rem-
placement de revenus et I'allocation d’intégration.

Art. 2.

§ 1¢. Lallocation de remplacement de revenus est accordée
au handicapé Agé d’au moins vingt et un ans et de soixante-cinq
ans au plus, dont il est établi que I'érat physique ou psychique
a réduit sa capacité de gain 2 un tiers ou moins de ce qu'une
personne valide est en mesure de gagner en exergant une profes-
sion sur le marché général du travail.

Le marché général du travail ne comprend pas I'emploi proté-
gé.

§ 2. Lallocation d’intégration est accordée au handicapé age
d’au moins vingt et un ans et de soixante-cing ans au plus dont
le manque d’autonomie ou dont 'autonomie réduite sont établis.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1985-1986

10 JULI 1986

Ontwerp van wet betreffende de tegemoet-
komingen aan gehandicapten

ONTWERP OVERGEZONDEN DOOR DE
KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Artikel 1.

Er zijn twee tegemoetkomingen aan gehandicapten : de inko-
mensvervangende tegemoetkoming en de integratietegemoetko-
ming.

Art. 2.

§ 1. De inkomensvervangende tegemoetkoming wordt toege-
kend aan de gehandicapte van ten minste eenentwintig jaar en ten
hoogste vijfenzestig jaar van wie is vastgesteld dat zijn lichamelij-
ke of psychische tnestand zijn verdienvermogen heeft verminderd
tot één derde of minder van wat een valide persoon door een of
ander beroep op de algemene arbeidsmarkt kan verdienen.

De beschutte tewerkstelling wordt niet tot die algemene ar-
beidsmarkt gerekend.

§ 2. De integratietegemoetkoming wordt toegekend aan de
gehandicapte van ten minste eenentwintig jaar en ten hoogste
vijfenzestig jaar van wie een gebrek aan of vermindering van
zelfredzaamheid is vastgesteld.
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Art. 3.

Sont assimilés a un handicapé de vingt et un ans, le handicapé
mineur émancipé par le mariage et le handicapé mineu: céliba-
taire ayant un ou plusieurs enfants a charge.

Le Rot détermine ce qu'il faut entendre par « enfants a charge ».

Art. 4.

§ 1¢7. Celui qui prétend a une allocation doit étre Belge,
apatride, réfugié ou de nationalité indéterminée, résider effective-
ment en Belgique et y avoir résidé effectivement et de maniére
continue pendant les cing derniéres années avant la date d’intro-
duction de la demande.

Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Ministres,
étendre I’application des dispositions de la présente loi, dans les
conditions fixées par Lui, aux personnes de nationalite étrangere
qui remplissent la condition de résidence susmentionnée.

Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des Ministres
ce qu'il faut entendre par « résidence effective » et dans quelles
conditions il peut étre dérogé a la condition de résidence prévue
a l'alinéa 1¢7. )

§ 2. Pour lapplication de la disposition du § 1¢, il faut enten-
dre par:

a) réfugié: le réfugié visé a larticle 1°" de la Convention
internationale relative au statut des réfugiés, signée 4 Geneve le
28 juillet 1951 et approuvée par la loi du 26 juin 1953;

b) apatride : I'apatride visé a l'article 1" de la Convention
relative au statut d’apatrides, signée 4 New York le 28 septembre
1959 et approuvée par la loi du 12 mai 1960.

Art. S.

Le droit a I'allocation ne s'éteint pas a 'dge de soixante-cing
ans.

Art. 6.

§ 1¢*. Le Roi fixe par arrété délibéré en Conseil des Ministres
le montant des allocations.

§ 2. Le montant de I'allocation de remplacement de revenus
peut varier selon que le bénéficiaire a des personnes a charge, est
isolé ou cohabitant. Le Roi détermine ce qu'on entend par
« bénéficiaire ayant des personnes a charge », « bénéficiaire iso-
1é » et « bénéficiaire cohabitant ».

Le montant de I'allocation de remplacement de revenus pour
le bénéficiaire ayant des personnes a charge, le bénéficiaire isolé
et le bénéficiaire cohabitant est au moins égal au montant du
minimum de moyens d’existence que l'article 2, § 1¢, de la loi
du 7 aott 1974 instituant le droit 4 un minimum de moyens
d’existence a fixé respectivement pour les conjoints vivant sous
le méme toir, la personne isolée ou la personne qui y est assimilée
et pour toute autre personne cohabitant avec une ou plusieurs
personnes, qu’il s’agisse ou non de parents ou d’alliés.

§ 3. Le montant de I'allocation d'intégration est un montant
forfaitaire. Il peut varier selon le degré d’autonomie.

Art. 7.

§ 1¢". Le montant des allocations vise a article 6 est diminué
du montant du revenu du handicapé, de son conjoint ou de la

Art. 3.

Met een gehandicapte van eenentwintig jaar worden gelizkge-
steld, de door het huwelijk ontvoogde minderjarige gehandicapte
en de nngehuwde minderjarige gehandicapte met één of meer
kinderen ten laste.

De Koning bepaalt wat onder «kinderen ten laste » moet
worden verstaan.

Art. 4.

§ 1. Hij die op een tegemoetkoming aanspraak maakt, moet
Belg zijn, staatloze, vluchteling of persoon van onbepaalde natio-
naliteit, in Belgié werkelijk verblijven en er de laatste vijf jaar
vOor de dag waarop de aanvraag is ingediend ononderbroken en
werkelijk verbleven hebben.

De Koning kan, bij in Ministerraad overlegd besluit, de toepas-
sing van de bepalingen van deze wet, onder de voorwaarden die
Hij vaststelt, uitbreiden tot de personen van vreemde nationaliteit
die aan de hiervoor vermelde verblijfsvereiste voldoen.

De Koning bepaalt bij in Ministerraad overlegd besluit wat
onder « werkelijk verblijf » moet worden verstaan en onder welke
voorwaarden van de verblijfsvereiste bedoeld in lid 1, kan wor-
den afgeweken.

§ 2. Voor de toepassing van het bepaalde in § 1 wordt ver-
staan onder :

a) vluchteling: de vluchteling bedoeld in artikel I van het
Internationaal Verdrag betreffende de status van vluchtelingen,
ondertekend te Genéve op 28 juli 1951 en goedgekeurd door de
wet van 26 juni 1953;

b) staatloze : een staatloze bedoeld in artikel 1 van het Verdrag
betreffende de status van staatlozen, ondertekend te New York
op 28 september 1959 en goedgekeurd door de wet van 12 mei
1960.

Art. 5.

Het recht op een tegemoetkoming vervalt niet bij het bereiken
van de leeftijd van vijfenzestig jaar.

Art. 6.

§ 1. De Koning stelt bij in Ministerraad overlegd besluit het
bedrag van de tegemoetkomingen vast.

§ 2. Het bedrag van de inkomensvervangende tegemoetko-
ming kan verschillen naar gelang de gerechtigde personen ten
laste heeft, alleenstaande is of samenwonende. De Koning be-
paalt wat bedoeld wordt met «gerechtigde met personen ten
laste », « alleenstaande gerechtigde » en « samenwonende gerech-
tigde ».

Het bedrag van de inkomensvervangende tegemoetkoming
voor de gerechtigde met personen ten laste, de alleenstaande
gerechtigde en de samenwonende gerechtigde is minstens gelijk
aan het bedrag van het bestaansminimum dat door artikel 2, § 1,
van de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het recht op
een bestaansminimum is vastgesteld voor respectievelijk de sa-
menwonende echtgenoten, de alleenstaande en daarmee gelijkge-
stelde personen en elke andere persoon die met één of meer
personen samenwoont, onverschillig of ze al of niet onderling
bloed- of aanverwant zijn.

§ 3. Het bedrag van de integratietegemoetkoming is een for-
faitair bedrag. Het kan verschillen volgens de graad van zelfred-
zaamheid.

Art. 7.

§ 1. Het bedrag van de tegemoetkomingen beoogd in artikel 6
wordt verminderd met het bedrag van het inkomen van de
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personne avec laquelle il forme un ménage qui dépasse les pla-
fonds fixes par le Roi par arrét¢ délibérc en Conseil des Ministres.
Le Roi peut determiner ce quil faut catendre par « former un
menage .

Les plafonds peuvent étre différents tant pour I’allocation de
remplacement de revenus que pour Pallocation d’intégration,
selon que les ayants droit ont des personnes a leur charge, sont
des benéticiaires isolés ou cohabitants, et selon qu'ils bénéficient
ou non d’une pension.

§ 2. Le Roi détermine par arrété délibéré en Conseii des

Ministres ce qu’il faut entendre par « revenu» et par qui, selon
quels criteres et de quelle maniere le montant doit en étre fixé.

Le Roi peut par arrété délibéré en Couseil des Ministres déter-
miner que certains revenus, dans les conditions qu’ll fixe, ne sont
que partiellement ou pas pris en considération.

Art. 8.

§ 1¢7. Les allocations sont accordées sur demande.

La demande est introduite auprés du bourgmestre de la com-
mune ot le handicapé réside effectivement.

Le Roi détermine par qui, a partir de quand et de quelle
maniere la demande est introduite.

Chaque demande d’allocation de remplacement de revenus
vaut en méme temps comme demande d'allocation d’intégration.
Lallocation d’intégration peut aussi étre demandée séparément.

Une nouvelle demande peut étre introduite lorsque, selon le
demandeur, des modifications sont intervenues qui justifient
l'octroi ou I'augmentation des allocations.

§ 2. Lehandicapé auquel une allocation a été accordée déclare
sans délai les éléments nouveaux qui sont susceptibles de donner
lieu i une réduction du montant de I'allocation.

Le Roi détermine auprés de quelle autorité et de quelle maniere
cette déclaration est faite et quels renseignements cette dernier
doit comporter.

Art. 9.

Le Roi détermine par qui, selon quels criteres et de quelle
maniere la capacité de gain et I'autonomie du handicapé sont
établies.

Art. 10.

Le Ministre qui a la sécurité sociale dans ses attributions ou
les fonctionnaires délégués par lui statuent sur les demandes
d’allocations.

Ils peuvent, d’office ou a la demande du handicapé, revoir les
allocations octroyées.

Les allocations peuvent étre refusées sans autre examen si assez
d’éléments établissent clairement que le demandeur ne remplit
pas les conditions pour obtenir les allocations.

Le Roi fixe les régles selon lesquelles les décisions peuvent étre
revues sur demande ou d’office. La décision d’octroyer, de revoir
ou de refuser une allocation doit étre motivée a peine de nullité.

Art. 11.

Les allocations sont payées selon les régles établies par le Roi.
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gchandicapte, van zijn echtgenoot of van de persoon met wie hij
een huishouden vormt, dat meer beloopt dan de door de Koning
bij in Ministerraad overlegd besluit te bepalen grenzen. De Ko-
ning kan bepalen wat moet worden verstaan onder «ecn huishou-
den vormen ..

De grenzen kunnen verschillen zowel voer de inkomensvervan-
gende tegemoetkoming als voor de integratietegemoetkoming,
naargelang de gerechtigde personen ten laste heeft, alleenstaande
is of samenwonende en naargelang de gerechtigde al dan niet een
pensioen geniet.

§ 2. De Koning bepaalt bij in Ministerraad overlegd besluit
wat onder «inkomen» moet worden verstaan en door wie,
volgens welke criteria en op welke wijze het bedrag ervan moet
worden bepaald.

De Koning kan bij in Ministerraad overlegd besluit bepalen dat
sommige inkomsten, onder de voorwaarden die Hij bepaalt, niet
of slechts gedeeltelijk in aanmerking worden genomen.

Art. 8.

§ 1. De tegemoetkomingen worden toegekend op aanvraag.

De aanvraz; wordt ingediend bij de burgemeester van de
gemeente waar de gehandicapte werkelijk verblijft.

De Koning bepaalt door wie, vanaf wanneer en op welke wijze
de aanvraag wordt ingediend.

Elke aanvraag voor een inkomensvervangende tegemoetko-
ming geldt meteen als aanvraag voor een integratietegemoetko-
ming. De integratietegemoetkoming kan ook afzonderlijk wor-
den aangevraagd.

Een nieuwe aanvraag mag worden ingediend wanneer zich
volgens de aanvrager wijzigingen voordoen welke de toekenning
of verhoging van de tegemoetkomingen rechtvaardigen.

§ 2. De gehandicapte aan wie een tegemoetkoming is toege-
kend, doet onverwijld aangifte van de nieuwe gegevens die tot een
vermindering van het bedrag van de tegemoetkoming aanleiding
kunnen geven.

De Koning bepaalt waar en hoe die aangifte wordt gedaan en
welke inlichtingen daarbij worden verstreke.

Art. 9.

De Koning bepaalt door wie, volgens welke criteria en op
welke wijze het verdienvermogen en de zelfredzaamheid van de
gehandicapte worden vastgesteld.

Art. 10.

De Minister tot wiens bevoegdheid de sociale zekerheid be-
hoort of de door hem gemachtigde ambtenaren beslissen over de
aanvragen om tegemoetkomingen.

Zij kunnen de toegekende tegemoetkomingen ambishalve of
op aanvraag van de gehandicapten herzien.
De tegemoetkomingen mogen zonder nader onderzoek gewei-
erd worden als voldoende elementen voorhanden zijn waaruit
duidelijk blijkt dat de aanvrager niet de voorwaarden vervult om
de tegemoetkomingen te bekomen.

De Koning bepaalt volgens welke regels de beslissingen na
aanvraag of van ambtswege kunnen worden herzien. De beslis-
sing houdende toekenning, herziening of weigering van een tege-
moetkoming moet, op straffe van nietigheid, met redenen wor-
den omkleed.

Art. 11.

De tegemoetkomingen worden uitbetaald volgens de regelen
door de Koning vastgesteld.



335 (1985-1986) — N. 1

Art. 12.

§ 1¢7. En cas d’admission du hndicapé dans une institution,
totalement ou partiellement a charge des pouvoirs publics, d’'un
service public ou d’un organisme de sécurité sociale, le paiement
de T'allocation d'intégration est, dans les conditions que le Roi
détermine, suspendu pour un tiers.

§ 2. Le Roi détermine les cas dans lesquels les prestations de
la présente loi sont suspendues a I'égard des bénéficiaires détenus
dans les prisons ou internés dans les établissements de défense
sociale ou les dépots de mendicité, ainsi que la durée de la
suspension.

Art. 13.

§ 1°7. Les allocations instituées par la présente loi sont refu-
sées ou réduites si, en vertu d’une autre législation belge ou d’'une
législation étrangere ou en vertu des régles applicables au person-
nel d’une institution de droit international public, le handicapé
peut prétendre a des prestations justifiées par une limitation de
sa capacité de gain pour ce qui concerne I'allocation de remplace-
ment de revenus, ou par un manque ou une réduction d’autono-
mie pour ce qui concerne I'allocation d'intégration.

Lorsque le montant des prestations visées a I'alinéa 1 est
inférieur a celui des allocations prévues par la présente loi, le
handicapé qui remplit les conditions fixées par les articles 2 a 8,
a droit 4 la différence. Le Roi détermine le mode d’imputation
de ces autres prestations.

Le handicapé est tenu de faire valoir ses titres aux prestations
visées au premier alinéa.

§ 2. Les allocations instituées par la présente loi peuvent étre
accordées A titre d’avance sur les prestations visées au § 1,
premier alinéa. Le Roi détermine par arrété délibéré en Conseil
des Ministres dans quelles conditions et jusqu’a concurrence de
quel montant ces avances peuvent étre accordées, ainsi que leur
mode de récupération. Le service ou l'organisme qui paie I'alloca-
tion est subrogé aux droits du bénéficiaire jusqu’a concurrence
du montant des avances versées.

Art. 14.

Les montants des allocations visées a I'article 6 varient confor-
mément aux dispositions de la loi du 2 aoiit 1971 organisant un
régime de liaison A Pindice des prix i la consommation des
traitements, salaires, pensions, allocations et subventions a char-
ge du Trésor public, de certaines prestations sociales, des limites
de rémunération A prendre en considération pour le calcul de
certaines cotisations de sécurité sociale des travailleurs, ainsi que
des obligations imposées en matiere sociale aux travailleurs indé-
pendants.

Les montants des plafonds visés a I'article 7 peuvent étre adap-
tés chaque année par le Roi.

Art. 15.

Le Roi désigne les personnes physiques qui, en cas de déces du
bénéficiaire, ont droit aux arrérages échus et non payés des
allocations, détermine I'ordre dans lequel ces personnes peuvent
exercer leur droit, les formalités qui doivent étre observées, ainsi
que le délai d’introduction de la demande.

Art. 16.

§ 1¢7. La répétition des allocations versées indiiment se pres-
crit par trois ans a compter de la date du paiement.
P

Art. 12.

§ 1. Bij opname van de gehandicapte in een instelling, geheel
of gedeeltelijk op kosten van de overheid, een openbare dienst of
een sociale zekerheidsinstelling, wordt de uitbetaling van de
integratietegemoetkoming, onder de voorwaarden die de Koning
bepaalt, voor een derde opgeschort.

§ 2. De Koning bepaalt de gevallen waarin de uitkeringen van
deze wet geschorst zijn voor de gerechtigden die in gevangenissen
opgesloten of in gertichten tot bescherming var: de maatschappij
of in bedelaarskolonién opgenomen zijn, en stelt de duur van de
schorsing vast.

Art. 13.

§ 1. De door deze wet ingestelde tegemoetkomingen worden
geweigerd of verminderd indien de gehandicapte krachtens een
andere Belgische of een buitenlandse wetgeving of krachtens
regelen van toepassing op het personeel van een volkenrechtelijke
instelling aanspraak heeft op uitkeringen die hun grond vinden
in een beperking van het verdienvermogen voor wat de inkomens-
vervangende tegemoetkoming betreft of in een gebrek aan of
vermindering van de zelfredzaamheid voor wat de integratie-
tegemoetkoming betreft.

Wanneer het bedrag van de in het eerste lid bedoelde uitkerin-
gen lager is dan dat van de in deze wet bedoelde tegemoetkomin-
gen, heeft de gehandicapte die aan de in de artikelen 2 tot 8
bepaalde voorwaarden voldoet, recht op het verschil. De Koning
bepaalt hoe die andere uitkeringen worden aangerekend.

De gehandicapte is ertoe gehouden zijn aanspraak op de in het
eerste lid bedoelde uitkeringen te doen gelden.

§ 2. De door deze wet ingestelde tegemoetkomingen kunnen
worden verleend bij wijze van een voorschot op de uitkeringen
bedoeld in § 1, eerste lid. De Koning bepaalt bij in Ministerraad
overlegd besluit onder welke voorwaarden en tot welk bedrag
dergelijke voorschotten kunnen worden verleend en hoe die
worden teruggevorderd. De betalende dienst of instelling treedt
in de rechten van de gerechtigde tot beloop van het bedrag van
de uitgekeerde voorschotten.

Art. 14.

De bedragen van de tegemoetkomingen bedoeld in artikel 6,
veranderen overeenkomstig de bepalingen van de wet van 2 au-
gustus 1971 houdende de inrichting van een stelsel waarbij de
wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten
laste van de openbare schatkist, sommige sociale uitkeringen de
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de
berekening van sommige bijdragen van de sociale zekerheid der
arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd
aan de zelfstandigen aan het indexcijfer van de konsumptieprij-
zen worden gekoppeld.

De bedragen van de grenzen bedoeld in artikel 7 kunnen elk
jaar door de Koning worden aangepast.

Art. 15.

De Koning wijst de natuurlijke personen aan die, in geval van
overlijden van de gerechtigde, recht hebben op de vervallen en
nog niet uitbetaalde termijnen van de tegemoetkomingen, be-
paalt de rangorde waarin deze personen hun recht kunnen uitoe-
fenen, de vormvereisten die moeten worden nageleefd, alsmede
de termijn voor het indienen van de aanvraag.

Art. 16.

§ 1. De terugvordering van de ten onrechte betaalde tege-
moetkomingen verjaart na drie jaar te rekenen vanaf de datum
waarop de uitbetaling is geschied.
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Le délai prévu au premier alinéa est ramené a un an lorsque
le paiement résulte uniquement de l'erreur d’un service adminis-
tratif ou organisme, et dont l'intéressé ne peut normalement se
rendre compte.

Le délai prévu au premier alinéa est porté a cing ans lorsque
I'indu a ete payé en cas de fraude, dol ou manceuvres frauduleuses
de P'interessé.

§ 2. La décision de répétition est, sous peine de nullité, portée
a la connaissance des débiteurs par lettre recommandée a la
poste.

Sous peine de nullité, cette lettre mentionne :

la constatation de l'indu;

— le montant total de Vindu, ainsi que le mode de calcul;

— les dispositions en infraction desquelles les paiements ont éré
effectués;

— le délai de prescription pris en considération et sa justification;

— la possibilité d’introduire un recours aupres du tribunal du
travail compétent dans les trente jours de la présentation du
pli recommandé a I'intéressé, et ce sous peine de forclusion;

— la possibilité, pour le Ministre qui a la sécurite sociale dans
ses attributions de renoncer d'office ou a la demande du
handicapé, 4 la récupération des allocations pay¢es indiment.

Le dépot du pli recommandé interrompt la prescription.

§ 3. Le Ministre qui a la sécurité sociale dans ses attributions
peut, dans les conditions déterminées par le Roi, renoncer d’office
ou A la demande du handicapé, a 1a récupération des allocations
payées indtiment parce qu'il s’agit de cas dignes d’intérét ou que
la somme payée indiiment est inférieure a un montant a détermi-
ner ou est hors de proportion avec les frais de procédure présu-
més.

Le Roi détermine le mode d'introduction de la demande en
renonciation. La demande en renonciation doit étre mot’ 3e.

§ 4. La décision de récupération peut seulement étre exécutée
apres I'expiration d'un délai d’un mois.

Lorsque le bénéficiaire a introduit une demande en renoncia-
tion avant P'expiration de ce délai, la récupération est suspendue
jusqu’a ce que le Ministre ait statué sur la demande.

§ 5. Nonobstant la disposition du § 4, la récupération est
opérée sur les montants échus non encore versés, conformément
a la disposition de larticle 1410, § 4, du Code judiciaire.

§ 6. Lorsque les allocations prévues par la présente loi sont
payées par des services ou organismes différents, le Ministre qui
a la sécurité sociale dans ses attributions ou son délégué peuvent
désigner le service ou I'organisme qui sera chargé de la récupéra-
tion. La récupération s'opére sur toutes les prestations échues
Mais non encore versées par ce service ou cet organisme.

Art. 17.

Les ordonnances de paiement des allocations ne doivent pas
étre munies du visa prévu a l'article 14, premier alinéa, de la loi
organique de la Cour des comptes du 29 octobre 1846.

La justification de ces dépenses payées au moyen d’ouverture
de credir se fait sur présentation de berdereaux récapitulatifs de
paiement, approuvés par le Ministre qui a la securite sociale dans
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De in het eerste lid voorgeschreven termijn wordt terugge-
bracht tot één jaar indien de betaling enkel het gevolg is van een
vergissing van een administratieve dienst of instelling, waarvan
de betrokkene zich normaal geen rekenschap kan geven.

De in het eerste lid voorgeschreven termijn wordt verlengd tot
vijf jaar indien ten onrechte werd uitbetaald in geval van bedrog,
arglist of bedrieglijke handelingen van de betrokkene.

§ 2. Van de beslissing tot terugvordering wordt, op stratfe
van nietigheid, kennis gegeven aan de schuldenaren bij ter post
aangetekend schrijven.

Hierin worden, op straffe van nietigheid, vermeld :
— de vaststelling van het onverschuldigde;

— het totale bedrag van het onverschuldigde, evenals de bereke-
ningswijze ervan;

— de bepalingen in strijd waarmee de betalingen werden ver-
richt;

— dein aanmerking genomen verjaringstermijn en de motivering
ervan;

— de mogelijkheid om, op straffe van verval, binnen de dertig
dagen na de aanbieding aan de belanghebbende, van het
aanger2kend schrijven beroep in te stellen bij de bevoegde
arbeidsrechtbank;

— de mogelijkheid van de Minister die de sociale zekerheid onder
zijn bevoegdheid heeft om ambtshalve of op aanvraag van de
gehandicapte af te zien van de terugvordering van de onver-
schuldigd betaz!de tegemoetkomingen.

Het ter post neerleggen van het aangetekend schrijven stuit de
verjaring.

§ 3. De Minister die de sociale zekerheid onder zijn bevoegd-
heid heeft kan, in de door de Koning bepaalde voorwaarden,
ambtshalve of op aanvraag van de gehandicapte, afzien van de
terugvordering van de onverschuldigd betaalde tegemoetkomin-
gen omdat het om behartigenswaardige gevallen gaat of omdat
het onverschuldigde betaalde beneden een te bepalen bedrag ligt
of buiten verhouding staat tot de vermoedelijke proceskosten.

De Koning bepaalt de wijze waarop de aanvraag daartoe moet
worden ingediend. De aanvraag tot verzaking dient gemotiveerd
te zijn.

§ 4. De beslissing tot terugvordering kan slechts uitgevoerd
worden na het verstrijken van een termijn van éen maand.

Wanneer de gerechtigde voor het verstrijken van die termijn
een aanvraag tot verzaking heeft ingediend, wordt de terugvorde-
ring opgeschort tot de Minister over de aanvraag uitspraak heeft
gedaan.

§ 5. Ongeacht het bepaalde in § 4, geschiedt de terugvorde-
ring op de vervallen, nog niet vitgekeerde bedragen, overeenkom-
stig het bepaalde in artikel 1410, § 4, van het Gerechtelijk Wet-
boek.

§ 6. Wanneer de in deze wet bedoelde tegemoetkomingen
door verscheidene diensten of instellingen zijn uitbetaald, kan de
Minister die de sociale zekerheid in zijn bevoegdheid heeft of
diens gemachtigde, de dienst of de instelling aanwijzen die met
de terugvordering wordt belast. De terugvordering geschiedt op
alle vervallen doch door die dienst of die instelling nog niet
uitgekeerde prestaties.

Art. 17.

De ordonnantién van betaling van de tegemoetkomingen moe-
ten niet voorzien zijn van het visum bedoeld bij artikel 14, eerste
lid, van de organicke wet op het Rekenhof van 29 oktober 1846.

De verantwoording van deze, door middel van kredietopening
verrichte uitgaven geschiedt door overlegging van samenvattende
betaalstaten, goedgekeurd door de Minister tot wiens bevoegd-
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ses attributions ou par son délégué et estampillés par 'Office des
cheques postaux.

Art. 18.

Toutes les administrations publiques, tous les organismes
charges de P'application de la législation sur la sécurité sociale,
les accidents du travail, les maladies professionnelles et I'assistan-
ce, ainsi que les bénéficiaires d’allocations, sont tenus de commu-
niquer a 'autorité octroyante, ainsi qu’au service ou organisme
payeur, sur simple réquisition et sans déplacement, tous rensei-
gnements utiles a 'accomplissement de leur mission.

Art. 19.

Les litiges portant sur les droits résultant de la présente loi sont
de la compétence des juridictions du travail.

Le recours contre une décision du Ministre ou de son délégué
doit étre formé dans les trente jours de sa notification.

Aucun recours n'est possible contre une décision de renoncer
Ou non a une récupération.

L’action engagée devant les juridictions du travail n’est pas
suspensive.

Art. 20.

Pour exercer les compétences qui lui sont conférées par la
présente loi, le Roi prend I'avis du Conseil supérieur national des
handicapés.

Art. 21.

Il est institué aupres du Ministére de la Prévoyance sociale une
Commission d'aide sociale aux handicapés, dont le Roi fixe la
composition et le mode de fonctionnement.

La commission donne son avis sur des matieres relatives a des
cas individuels, qui lui sont soumis par le Ministre qui a la
sécurité sociale dans ses attributions.

Art. 22.

Les dépenses découlant de 'application de la présente loi sont
a charge de I’Etat.

Art. 23.

L’article 47, premier alinéa, des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, modifié par la loi
du 30 juin 1981 et I'arrété royal n® 131 du 30 décembre 1982,
est remplacé par I'alinéa suivant :

« En sus de Péventuel supplément d’4ge prévu a Particle 44, les
taux des allocations familiales fixés par les articles 40, 42, 42bis,
50bis et 50ter sont majorés, pour chaque enfant handicapé agé
de moins de 21 ans, d’une allocation supplémentaire de
293 francs par jour ou 6 087 francs par mois. »

Art. 24,

L’article 47, premier alinéa, des mémes lois, tel qu’il existait
avant d’avoir été modifié par la présente loi reste d’application
en faveur des enfants handicapés qui ont au moins 21 ans a la
date d’entrée en vigueur de cette loi.

Art. 25.

A I'article 47bis des mémes lois, inséré par 'arrété royal n® 122
du 30 décembre 1982 et modifié par I'arrété royal n® 207 du
13 septembre 1983 et 'arrété royal n® 282 du 31 mars 1984,
sont apportées les modifications suivantes:

[6]

heid de sociale zekerheid behoort of diens gemachtigde en afge-
stempeld door het Bestuur der Postchecks.

Art. 18.

Alle overheidsdiensten, alie instellingen belast met de toepas-
sing van de wetgeving betreffende de sociale zekerheid, arbeids-
ongevallen, beroepsziekten en bijstand, alsook de gerechtigden
op tegemoetkomingen, zijn verplicht aan de toekennende over-
heid, alsmede aan de uitbetalende dienst of instelling op eenvou-
dig verzoek en zonder verplaatsing, alle voor de uitoefening van
hun opdracht nuctige inlichtingen te verschaffen.

Art. 19.

De geschillen over de rechten, ontstaan uit deze wet, behoren
tot de bevoegdheid van de arbeidsgerechten.

Beroep tegen een beslissing van de Minister of diens gemachrig-
de moet ingesteld worden binnen dertig dagen na de kennisgeving
ervan.

Tegen een beslissing inzake al of niet verzaken aan een terug-
vordering is geen beroep mogelijk.

De vordering ingeleid voor de arbeidsgerechten werkt niet
schorsend.

Art. 20.

Ter beoefening van de Hem door deze wet toegekende be-
voegdheden, wint de Koning het advies in van de Nationale Hoge
Raad voor gehandicapten.

Art. 21.

Bij het Ministerie van Sociale Voorzorg wordt een Commissie
voor sociaal hulpbetoon aan de gehandicapten opgericht waar-
van de Koning de samenstelling en de werkwijze bepaalt.

De commissie geeft advies over aangelegenheden met betrek-
king tot individuele gevallen, welke haar door de Minister tot
wiens bevoegdt.eid de sociale zekerheid behoort, worden voorge-
legd.

Art. 22.

De uitgaven die voortvloeien uit de toepassing van deze wet
vallen ten laste van het Rijk.

Art. 23.

Artikel 47, eerste lid, van de samengeordende wetten betreffen-
de de kinderbijslag voor loonarbeiders, gewijzigd bij de wet van
30 juni 1981 en het koninklijk besluit nr. 131 van 30 december
1982, wordt vervangen door het volgende lid :

« De bij de artikelen 40, 42, 42bis, 50bis en 50ter, bepaalde
bedragen van kinderbijslag worden, buiten de eventuele in arti-
kel 44 bepaalde leeftijdsbijslag, ten behoeve van ieder gehandi-
capt kind van minder dan 21 jaar verhoogd met een bijkomende
bijslag van 293 frank per dag of 6 087 frank per maand. »

Art. 24.

Artikel 47, eerste lid, van dezelfde wetten, zoals het bestond
voor het werd gewijzigd bij deze wet, blijft van toepassing ten
voordele van de gehandicapte kinderen die ten minste 21 jaar oud
zijn op de datum van de inwerkingtreding van deze wet.

Art. 25.

In artikel 47bis van dezelfde wetten, ingevoegd door het ko-
ninklijk besluit nr. 122 van 30 december 1982 en gewijzigd bij
het koninklijk besluit nr. 207 van 13 september 1983 en het
koninklijk besluit nr. 282 van 31 maart 1984, worden de volgen-
de wijzigingen aangebracht :



19 dans le premier alinéa, les mots «tel qu'il existait avant
d'avoir eté modifié par la loi du » sont insérés
entre les mots «article 63, premier alinéa, 29, de ces lois» et
«sont accordees ».

20 dans le deuxieme alinéa, les mots « tel qu'il existait avant
d'avoir éte modifié par la loi du » sont inséres
entre les mots « article 63, premier alinéa, 2°, de ces lois» et
«d’un travailleur ».

Art. 26.

L article 63 des mémes lois modifié par I'arrété royal n® 207
du 13 septembre 1983, est remplacé par les dispositions suivan-
tes:

« Art. 63. — Les allocations familiales sont accordées jusqu’a
P'ige de 21 ans en faveur de lenfant handicapé.

» Le Roi détermine la maniére selon laquelle I'insuffisance ou
la diminution de la capacité physique ou mentale de I'enfant est
constatée ainsi que les conditions auxquelles cet enfant doit
satisfaire. »

Art. 27.

L article 63 des mémes lois tel qu'il existait avant d’avoir été
modifié par la présente loi, reste d’application en faveur des
enfants handicapés bénéficiaires d'allocations familiales agés d'au
moins 21 ans 2 la date de Ientrée en vigueur de cette loi.

Art. 28.

La loi du 27 juin 1969 relative a l'octroi d’allocations aux
handicapés est abrogée.

La loi du 27 juin 1969 reste toutefois d’application pour les
handicapés auxquels il a été accordé une allocation qui a pris
cours avant le 17 janvier 1975, 4 moins que I'application de la
présente loi ne leur soit plus avantageuse. En aucun cas, Papplica-
tion de la présente loi ne peut entrainer  leur égard une déchéan-
ce du droit a I'allocation ou une diminution de Pallocation.

La loi du 27 juin 1969 reste de méme d’application pour les
bénéficiaires visés a larticle 8bis de la loi précitée.

La loi du 27 juin 1969 reste de méme provisoirement d’applica-
tion pour les handicapés auxquels il a été accordé une allocation
qui a pris cours apres le 31 décembre 1974 mais avant I'entrée
en vigueur de la présente loi, jusqu’a ce que, a 'occasion d’une
révision effectuée a leur demande ou d'office, une décision en
application de la présente loi ait été prise a leur égard.

Art. 29.

Le Roi peut adapter dans les dispositions légales existantes, la
forme des références aux dispositions portées par la présente loi.

Art. 30.

Le Roi fixe la date d'entrée en vigueur des dispositions de la
présente loi.

Bruxelles, le 10 juillet 1986.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

J. DEFRAIGNE.

Les Secrétaires,

H. Hanquet.
P. Breyne.

~
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19 in het eerste lid worden tussen de woorden « artikel 63,
eerste lid, 2°, van deze wetten » en « bedoeld kind » de woorden
«zoals het bestond voor het werd gewijzigd bij de wet van
___________ » ingevoegd.

29 in het tweede lid worden tussen de woorden « artikel 63,
eerste lid, 2°, van deze wetten » en « bedoeld kind » de woorden
«zoals het bestond véor het werd gewijzigd bij de wet van
» ingevoegd.

Art. 26.

Artikel 63 van dezelfdz wetten, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 207 van 13 september 1983, wordt vervangen door
de volgende bepalingen:

« Art. 63. — De kinderbijslag wordt verleend tot de leeftijd van
21 jaar ten behoeve van het gehandicapt kind.

» De Koning bepaalt de wijze waarop de ontoereikendheid of
vermindering van lichamelijke of geestelijke geschiktheid van het
kind wordt vastgesteld evenals de voorwaarden waaraan dit kind
moet voldoen. »

Art. 27.

Artikel 63 van dezelfde wetten, zoals het bestond vdor het
werd gewijzigd bij deze wet, blijft van toepassing ten voordele
van de op kinderbijslag rechtgevende gehandicapte kinderen die
ten minste 21 jaar zijn op de datum van de inwerkingtreding van
deze wet.

Art. 28.

De wet van 27 juni 1969 betreffende het toekennen van tege-
moetkomingen aan de minder-validen wordt opgeheven.

De wet van 27 juni 1969 blijft evenwel van toepassing voor de
gehandicapten waaraan een tegemoetkoming is toegekend die
véér 1 januari 1975 is ingegaan, tenzij een toepassing van deze
wet hun meer voordelig is. In geen geval kan de toepassing van
deze wet te hunnen aanzien leiden rot een verval van het recht
of een vermindering van de tegemoetkoming.

De wet van 27 juni 1969 blijft eveneens van toepassing op de
rechthebbenden vermeld in artikel 8bis van voormelde wet.

De wet van 27 juni 1969 blijft voorlopig eveneens van toepas-
sing voor de gehandicapten waaraan een tegemoetkoming is
toegekend die na 31 december 1974 doch véor de inwerkingtre-
ding van deze wet is ingegaan, tot te hunnen aanzien, naar
aanleiding van een herziening op verzoek of ambtshalve, een
beslissing wordt genomen in toepassing van deze wet.

Art. 29.

De Koning kan in de bestaande wetsbepalingen de verwijzingen
naar de in deze wet opgenomen bepalingen naar de vorm aanpassen.

Art. 30.

De Koning stelt de datum van inwerkingtreding van de bepalin-
gen van deze wet vast.

Brussel, 10 juli 1986.

De Voorzitter
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers,

J. DEFRAIGNE.

De Secretarissen,

H. Hanquet.
P. Breyne.




